Cod. 02.013.02

POMPA DI
TRAVASO PNEUMATICA
PER BENZINE E GASOLIO

TRANSFER PUMP
FOR PETROL AND
DIESEL TANKS

e Tipo pneumatico (alimentazione da aria e Pneumatic type (compressed air supply
compressa max. 8 bar) max. 8 bars)

e Puo trattare indifferentemente benzina rossa- e This pump can transfer every kind of fuels
verde o gasolio (petrol-leaded and unleaded, diesel)

e Attrezzature conforme alla legge 2000/53 e Equipment in compliance with 2000/53 EEC
(per demolitori-riciclo) mile (for recyclers)

e Destinatari: demolitori, concessionari auto, e Final users: car trucks recyclers, car dealers,
carrozzerie, stazioni di servizio car body repair shops, petrol stations

DATITECNICI: TECHNICAL SPECIFICATIONS:

e Alimentazione da aria compressa (max. 8 bar) e Compressed air supply (max. 8 bars)

e Portata: 10 I/minuto e Capacity: 10 It/minute

e Prevalenza: 100 cm/H20 e Discharge head: 100 cm/H20

CORREDO STANDARD: STANDARD EQUIPMENT:

e tubo di aspirazione L = 1,5 m con filtro e SuctiontubeL=1,5mt

e tubo di scarico su serbatoi esterni e Discharge tube to external tanks

e Prepompa diinnesco (A) e Trigger pre pump (A)

e Set di raccordi per collegamento veicolo (B) e  Set of fittings for vehicle connection (B)



e Type pneumatique (alimentation a
air comprimé max. 8 bar)

e Dispositif traitant indifferemment
essence rouge-verte ou diesel.

e En conformité avec la lois 2000/53
(pour ferrailleurs et recyclage)

e Utilisateurs: ferrailleurs,
concessionnaires de voitures,
carrosseries, station de service

~DONNEESTECHNIQUES: ____
e Alimentation a air comprimé
(max. 8 bars)
e Débit: 10 I/minute

e Prévalence: 100 cm/H20

EQUIPEMENT STANDARD:

e Tuyau d’aspiration L = 1,5 m avec filtre

e Tuyau de déchargement sur
réservoirs extérieurs

e Prépompe a amorcage (A)

e Set de raccords pour branchement
au véhicule (B)
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POMPE PNEUMATIQUE DE
TRANSVASE POUR
ESSENCE ET DIESEL

UMFULLENSPUMPE FUR
BENZIN — DIESELOLTANK

BOMBA DE TRASIEGO
NEUMATICA PARA
GASOLINAY DIESEL

Typ luft (Pressluft Vorsorgung
max. 8 bar)

Diese Pumpe kann behandeln
gleich Benzin bleifreies- mit bleib
oder Dieseldl

Ausristungen sind den
EU-Vorschriften entsprechend 2000/53
(far Autoverschrottung - Recycling)

Empfangern: Autoverschrottung,
Auto-Vertretung, Karosseriewerkstatt
tankstellen
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Pressluft Vorsorgung (max. 8 bar)
Tragféhigkeit: 10 I/Minute
Ablass: 100 cm/H20

e Tipo neumatico (alimentacion con
aire comprimido max. 8 bar)

e Se puede utilizar con gasolina,
gasolina sin plomo y diesel

e Equipo de conformidad con la ley
2000/53 (para especialistas en
demolicién y reciclado)

e Destinatarios: especialistas en
demolicién, concesionarios de
coches, talleres, gasolineras

%
e Alimentacién con aire comprimido
(max. 8 bar)

e Capacidad: 10 It/minuto
e Altura de elevacién: 100 cm/H20

STANDARDZUBEHOR:

Saugrohr L = 1,5 m mit filter
Abflussrohr Uber extern Tanks
Zundvorrichtung Vorpumpe (A)
Satz mit Schlissen fir
Fahrzeugsverbindung (B)
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DOTACION ESTANDAR:

e Tubo de aspiracion L = 1,5 m con filtro
e Tubo de descarga en tanques externos
e Prebomba de cebado (A)

e Set de empalmes para la conexién
del vehiculo (B)



